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�ªâðîáà÷åííÿ-2011�, ÿêå â³äãðè-
ì³ëî ó í³ìåöüêîìó Äþññåëüäîðô³ 
âíî÷³ ç ñóáîòè, 14 òðàâíÿ, íà íåä³-
ëþ, 15 òðàâíÿ, ³ ç³áðàëî á³ëÿ òåëå-
åêðàí³â áëèçüêî 125 ì³ëüéîí³â òåëå-
ãëÿäà÷³â, çäèâóâàëî ðåçóëüòàòàìè. 
² çäèâóâàëî ïðèºìíî. Óêðà¿íñüêà 
êîíêóðñàíòêà Ì³êà Íüþòîí ç ï³ñíåþ 
Angel (�Àíãåë�), ïîïðè ïðîãíîçîâàí³ 
22-23 ì³ñöÿ, ïîñ³ëà ÷åòâåðòó (!) ñõî-
äèíêó (159 áàë³â). Îäíèì ³ç áîíóñ³â, 
çàâäÿêè ÿêîìó âèñòóï Í³êè Íüþòîí 
çàïàì�ÿòàâñÿ, ñòàëà é àí³ìàö³ÿ ç 
ï³ñêó Êñåí³¿ Ñèìîíîâî¿ � òàêîãî íà 
�ªâðîáà÷åíí³� ùå íå ïîêàçóâàëè.

Öå � îäèí ç íàéêðàùèõ ðåçóëü-
òàò³â Óêðà¿íè ó íàéïîïóëÿðí³øîìó 
ï³ñåííîìó êîíêóðñ³ ªâðîïè. Âèùå 
÷åòâåðòî¿ ñõîäèíêè ï³äí³ìàëèñÿ 
ïåðåìîæíèöÿ �ªâðîáà÷åííÿ-2004� 
Ðóñëàíà ³ äâ³ âîëîäàðêè �ºâðîñð³áëà� 
� Âºðêà Ñåðäþ÷êà (2007 ð.) òà Àí³ 
Ëîðàê (2008 ð.). 

Òà íàéá³ëüøîþ íåñïîä³âàíêîþ 
öüîãîð³÷íîãî �ºâðîìàðàôîíó� ñòàëî 
é òå, ùî ïåðåìîãó âèñï³âàâ äóåò ç 
Àçåðáàéäæàíó Ell & Nikki (221 áàë), 
çàëèøèâøè ïîçàäó ãîëîâíèõ ôàâî-
ðèò³â � ôðàíöóçüêîãî òåíîðà Àìîð³ 
Âàñ³ë³, áðèòàíñüêèé áîéç-áåíä Blue, 

³ðëàíäñüêèõ áëèçíþê³â Jedward... 
Àçåðáàéäæàíñüê³é ðîìàíòè÷í³é 
áàëàä³ Running Scared (�Ò³êàþ íàëÿ-
êàíèé�) áóêìåêåðè ïðîðîêóâàëè 
ì³ñöå ó ïåðø³é ï�ÿò³ðö³, àëå àæ í³ÿê 
íå ïåðåìîãó.

У неділю, 15 травня, по обіді 
Міка та її команда повернулися в 
Україну. Повернулися як переможці!

Четверте місце України 
на “Євробаченні” 

Під час відкриття 3-го раунду 
переговорів між Україною і Канадою 
про створення зони вільної торгівлі 
заступник міністра економічного 
розвитку і торгівлі України Василь 
Мармазов відзначив, що у 2010 році 
загальний обсяг взаємної торгівлі 
товарами між двома країнами 
збільшився порівняно з аналогічним 
періодом 2009 року на 18% (або 
35,7 млн. доларів), повідомляє прес-
служба Міністерства економічного 
розвитку і торгівлі України.

“Угода про вільну торгівлю між 
Україною і Канадою повинна стати 
засобом реалізації потенціалу обох 
країн у торговельно-економічній 
сфері”, – заявив пан Мармазов.

Заступник міністра зазначив, 
що угода сприятиме розширенню 
присутності продукції українських 
металургійних і хімічних під-
приємств, постачанню високотех-
нологічної продукції машинобудів-
ного комплексу, а також розширенню 
присутності продукції легкої про-
мисловості на канадському ринку.

На цьому раунді необхідно 
максимально погоджувати такі 
напрями, зокрема, як національний 
режим і доступ до ринків товарів, 
транскордонна торгівля послугами, 
тимчасовий в’їзд ділових осіб, а 
також нові – державні закупівлі, 
конкуренція, співпраця у сфері праці 
і охорони довкілля.

Співачка Міка Ньютон

Обсяг торгівлі 
України з Канадою 
збільшився на 18%

On May 14 & 15th, 2011, an education workshop was held in Toronto titled 
“Effective Teaching Materials and Techniques for Early and New Ukrainian 
Language Learners.” The program was organized by the Ridna Shkola 
Initiatives Committee of the Ukrainian National Federation of Canada in 
cooperation with the Ukrainian Language Education Centre, CIUS, University 
of Alberta.

Participants of the workshop included Ukrainian language teachers who 
are part of the UNF Ridna Shkola program in Windsor, Hamilton, Montreal, 
Sudbury, St. Catharines, Thunder Bay and Toronto as well as guests.

Detailed information about this conference and workshop will be pre-
sented in an upcoming issue of The NewPathway.

For further information, please contact Olya Grod: email 
ogrod@unfcanada.com or call 416-925-2770.

UNF of Canada Ridna Shkola 
Education Workshop

(CBC News) John Demjanjuk, alleged 
to have been a guard at the Nazi death 
camp during the Second World War, 
was found guilty of accessory to mur-
der by a Munich court on May 12 and 
sentenced to five years in prison. The 
91-year-old Demjanjuk, who was born 
in Ukraine, was charged with 28,060 
counts of accessory to murder. That fig-
ure matched the number of people who 

died while he 
was allegedly 
g u a r d i n g 
the Sobibor 
death camp 
in Nazi-occu-
pied Poland. 
Demjan juk 
was not 
c h a r g e d 
with a specific crime, but prosecu-
tors used the premise that if he was at 
the Sobibor camp, then he must have 
participated in the killings. He showed 
no emotion as he sat in his wheelchair 

John Demjanjuk

Demjanjuk Convicted 
in Death Camp Case

Continued on page 3

UNF Ridna Shkola workshop participants
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while the verdict was read out. He has 
denied the charges, but declined the 
opportunity to make a final statement 
to the court.

Presiding Judge Ralph Alt said 
Demjanjuk was a piece of the Nazis� 
�machinery of destruction.�

�The court is convinced that the 
defendant ... served as a guard at 
Sobibor from 27 March 1943 to mid 
September 1943,� Alt said, closing a 
trial that has lasted nearly 18 months.

Demjanjuk�s son, John Demjanjuk 
Jr., said the defence would appeal. He 
asserted that �the Germans have built 
a house of cards and it will not stand 
for long.�

Alt later ordered that Demjanjuk be 
freed pending appeal. That is not unusu-
al in Germany and Alt said Demjanjuk, 
who is stateless and was deported from 
the U.S. two years ago, did not pose a 

flight risk. Defence attorney Guenther 
Maull said it wasn�t yet clear where 
Demjanjuk would go once he is freed, 
but he was likely to be hosted by the 
Ukrainian community in Munich. The 
court noted that Demjanjuk, who suf-
fers from a variety of ailments, needs 
daily medical attention.

Demjanjuk denied ever having 
served as a Nazi guard. He maintained 
he was a Red Army soldier who spent 
the Second World War as a Nazi pris-
oner of war. After the War, Demjanjuk 
moved to the United States, where he 
worked at an auto plant near Cleveland, 
Ohio. In the late 1980s, Demjanjuk was 
tried in Israel, accused of being Ivan 
the Terrible, a notorious and sadistic 
prison guard who helped run the gas 
chambers at the Nazis� Treblinka death 
camp. He was convicted, and given a 
death sentence. However, he was later 
freed after a court ruled he was a victim 
of mistaken identity.

Demjanjuk Convicted... 
Continued from page 1

EU AND UKRAINE SIGN $17 
MILLION AGREEMENT 
Brussels (BNO News) - The European 
Union and Ukraine on May 16 signed 
a cooperation agreement that will allo-
cate €12 million ($17 million) from 
EU funds. for the next four years. 
The Joint Co-operation Initiative for 
Crimea Financing Agreement will 
support economic development and 
contribute to reducing disparities 
affecting certain regions in Ukraine. 
The agreement was signed by EU 
Commissioner Stefan F�le and Basil 
Dzharty, Chairman of the Council of 
Ministers of Crimea. In addition, the 
two officials also discussed the EU-
Ukraine relations and the important 
reform agenda. 

Commissioner F�le said �The 
approval of the Cabinet of Ministers 

of Ukraine to this ambitious program 
means that we can work together on a 
new set of concrete measures to sup-
port the development of Crimea and 
Sevastopol.� 

Under the terms of the deal, funds 
will be particularly used in two sec-
tors: tourism and attracting foreign 
investment. Commissioner F�le added 
that half of the funding will be used 
for addressing the social needs in the 
region such as rebuilding the infra-
structure of some of the poorest areas 
in Ukraine. 

The European Commission previ-
ously supported Crimea�s preparation 
of its Socio-Economic Development 
Strategy 2011-2020 and the Regional 
Operational Plan which was recently 
adopted by the Parliament of the 
autonomous republic.

In addition, the EU has two Info 
Centers operating in Simferopol and in 
Sevastopol. Recently, the Committee 
on Crimean affairs in the Verhovna 
Rada was established and the EU 
plans to maintain close contacts with 

it. �I hope our co-operation with 
Crimea sets an example for the rest of 
the Eastern Partnership, where the EU 
will shortly launch a new platform on 
Regional Development.� 

UKRAINIANS HOLD ‘DAY OF 
ANGER” MASS PROTESTS
(PressTV) - A mass protest on May 
16 named �Day of Anger� has been 
held across Ukraine against rising 
prices, economic policies and judicial 
lawlessness. Many people, includ-
ing representatives of non-govern-
mental organizations and opposition 
politicians, gathered in front of the 
Ukrainian Parliament to call for the 
government�s resignation. The hun-
dreds of demonstrators also called for 
early legislative and presidential elec-
tions. 

According to the protest leaders, 
the rally was not as large as anticipat-
ed due to the presence of over a thou-
sand police officers, who cordoned off 
the rally area in order to prevent large 
crowds from forming. Ministry of the 
Internal Affairs spokesman Volodymyr 
Polishchuk said the protest was illegal, 
and that protesters will face prosecu-
tion in the courts. 

Protesters say bringing criminal 
cases against peaceful protesters is 
a tired policy of the current govern-
ment, adding that the tactic is used 
as a measure to counter opposition 
voices. �The rally is legal. Moreover, 
the same rallies are being held in other 
Ukrainian cities. We will stay here at 
least until the end of next week,� pro-
test coordinator Alexander Danyluk 
said. Reports say arrests were made 
when police clashed with protesters. 

Experts say most people are pes-
simistic towards the government, with 
polls showing that over 63 percent 
of Ukrainians believe the country is 
heading in the wrong direction. This is 
while 49 percent of Ukrainians do not 
support President Viktor Yanukovych, 
and Prime Minister Mykola Azarov 
has the full support of only 5 per-
cent of the people. �Previously, only 
politically motivated people attended 
such protests, but today I see average 
people as well,� stated political expert 
Igor Popov. 

YUSHCHENKO AT BYKIVNIA: UPSET 
OVER VICTORY DAY CELEBRATION 
IN UKRAINE
(Interfax-Ukraine) Ukraine�s ex-
president and Our Ukraine Party 
leader Viktor Yushchenko has said he 
was outraged that many Ukrainians 
celebrated Victory Day on May 9 
under red banners. �What kind of a 
nation would mark this day by stand-
ing under the red banner?!� said 
Yushchenko, during events com-
memorating victims of the Communist 
repressions at the Bykivnia Graves 
National Reserve on May 15. �If that 
is our victory, why are we standing in 
the historical anteroom? Why do we 
listen when we are being told, �Dear 
Ukrainians, the victory could have 
happened even without you! Without 
Ukraine, the fight would have taken 
three more days�,� Yushchenko was 
quoted as saying.

Bykivnia, the largest mass grave 
in Ukraine, �is one of strong symbols 
of what has always been done under 
the red flag,� he said. �Bykyvnia is 
a place for the best doctor, the best 
teacher, the best philistine, the best 
peasant,� the Our Ukraine leader said. 
He called on Ukrainians to form as a 
nation to remember the tragic pages of 
its history. This national consciousness 
also requires an answer as to how the 
Bykivnia crimes became possible, he 
said.

The problem is not just [because 
of] Stalin but also with the Communist 
regime which Ukraine saw as an 
�invading regime�, said Yushchenko. 
�Only an invading power prohibits 
language and exterminates people...

�Only invaders, slaves and fools 
do not speak the national language, 
and why today, it is particularly 
important to restore national dignity 
and national unity," he said. �There 
is only one formula of power - unity 
from East to West, from South to 
North. Do not forget the main thing: 
we are Ukrainians,� said Yushchenko.

letters, tips, ideas?
 send them to     
npweekly@look.ca
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On March 27, the  Canadian Ukrainian 
Art Foundation (KUMF) Gallery in 
Toronto was filled to capacity as the 
Ukrainian community gathered to pay 
tribute to Dr. Maria Fischer-Slysh, 
sponsor of the Hrushevsky Translation 
Project�s publication of Mykhailo 
Hrushevsky�s History of Ukraine-Rus�, 
at the launch of the newest volume. Dr. 
Fischer-Slysh is a retired pediatrician 
whose philanthropy over many years 
has benefited scores of educational, 
religious, cultural, and social initiatives 
in Ukraine and Canada. The event was 
organized by the Peter Jacyk Centre 
for Ukrainian Historical Research, the 
Canadian Institute of Ukrainian Studies, 

and CIUS Press, together with the 
Shevchenko Scientific Society (NTSh) 
of Canada.

The audience was welcomed by 
Dr. Frank E. Sysyn, head of the Peter 
Jacyk Centre and Editor-in-Chief of 
the Hrushevsky Translation Project. Fr. 
Michael Loza of St. Joseph�s Ukrainian 
Catholic Church, Oakville, gave a prayer 
of benediction and read a letter of trib-
ute from Rev. Borys Gudziak, director 
of the Ukrainian Catholic University in 
Lviv, which received its largest dona-
tion to date from Dr. Fischer-Slysh, 
and established two professorships and 
scholarships for students. Rev. Gudziak 
emphasized Dr. Fischer-Slysh�s com-
mitment to fostering the religious and 
secular education of Ukraine�s youth, 
and benefits to Ukrainian society. 

Prof. Ivan Myhul, rector of the 
Ukrainian Free University, sent thanks 
to Dr. Fischer-Slysh for her generosity to 
his university, located in Munich, a city 
that held many memories for Dr. Fisher-
Slysh and her late husband, Dr. Rudolf 
Fischer. Greetings were also extended 
by: Canadian Foundation of Ukrainian 
Studies, Olya Kuplowska, President; 
Baturyn restoration project in Ukraine, 

headed by Dr. Volodymyr Mezentsev 
(who noted that Dr. Fischer-Slysh vis-
ited the site of the one-time capital of 
Hetman Ivan Mazepa); and Prof. Peter 
Potichnyj, on behalf of the publication 
�Litopys UPA.�

Dr. Daria Darewych, President of 
NTSh Canada, awarded an honorary 
membership to Dr. Fischer-Slysh in 
recognition of her support of Ukrainian 
scholarship. Nadia Jacyk, President of 
the Petro Jacyk Educational Foundation, 
paid tribute to Dr. Fischer-Slysh for her 
donations to the Hrushevsky Translation 
Project and its achievements. Ms. Jacyk 
noted that the honoree is a distinguished 
member of the League of Ukrainian 

Philanthropists, as was her late father, 
whose vision and generosity initiated the 
Jacyk Centre and Hrushevsky project.

Dr. Fischer-Slysh�s niece Dr. Olga 
(Oka) Hrycak of Barnard College, New 
York, spoke of her aunt from a personal 
perspective, relating warm childhood 
memories that included the many books 
presented to nieces and nephews, later 
often followed by queries about their 
content. She expressed thanks for her 
aunt�s care and concern from a large 
extended family, five of whom were in 
attendance, including Marta Samotulka, 
Stephanie Simmons, Michelle Crawford, 
and Evhen Hrycak.

Dr. Fischer-Slysh�s contributions 
to Ukraine were recalled by Margareta 
Shpir, President of Canadian Friends 
of Ukraine, who noted in particular 
the philanthropist�s support for the 
Canada-Ukraine Parliamentary Library, 
donations toward literary contests and 
publications promoting the Ukrainian 
language among youth in the Crimea, 
and gifts toward the establishment and 
expansion of public libraries in eastern 
and southern Ukraine. In recognition of 
these contributions, Dr. Fischer-Slysh 
was presented with a commemorative 

photo taken during one 
of her frequent trips to 
Ukraine. 

Dr. Luba Komar, 
Toronto chapter President 
of the Ukrainian Medical 
Association of North 
America, recognized 
Dr. Fischer-Slysh�s long 
and successful career in 
pediatric medicine and 
distinguished service to 
the association. As a fel-
low senior of PLAST, she 
also spoke of Dr. Fischer-
Slysh�s many years of 
involvement and service to 
the Ukrainian scouting organization.

Turning to the Hrushevsky 
Translation Project (HTP) and its new 
volume, translator Marta Daria Olynyk 
of Montreal spoke of her work and noted 
the impact Mykhailo Hrushevsky�s 
History of Ukraine-Rus�  had in schol-
arly circles and the need today for 
scholars worldwide to have ready access 
to his work, something the English-lan-
guage edition ensures. The History�s 
new volume, The Cossack Age, 1654�
1657, Volume 9, Book 2, Part 2, first 
published in Ukrainian in 1931, a time 
when Stalinist repression of Ukrainian 
intellectuals and culture was escalating, 
reflects Hrushevsky�s personal victory 
in refusing to allow an atmosphere of 
fear to undermine continuation of his 
scholarly work. 

Dr. Marko Robert Stech, manag-
ing director of CIUS Press and HTP 
program manager, spoke of the techni-
cal preparation and production of each 
volume of the History and work of staff, 
including Uliana M. Pasicznyk and 
Tania Plawuszczak-Stech.  The very 
positive scholarly reviews received by 
the HTP volumes published to date, 
stresses the importance of placing the 
series in libraries, academic centres, and 
universities through sponsor support at a 
time when acquisitions by these institu-
tions suffer from severe budget cuts.

As Editor-in-Chief of the History 
and Director of the Jacyk Centre, Dr. 
Frank E. Sysyn spoke of the sponsors and 
donors who have made the Hrushevsky 
Translation Project possible, beginning 
with the Centre�s founding benefactor, 
the late Peter Jacyk. He described the 
specialized editorial expertise that goes 
into the preparation of each volume 
of the History. Particularly with new 
volume, Dr. Sysyn noted the contribu-
tion of translator Marta Daria Olynyk; 
editorial and bibliographic work of the 
volume�s consulting editor, Kyiv histo-
rian Yaroslav Fedoruk, who also wrote 
the introduction on diplomatic relations; 
compilation of the bibliography by 
Andrii Grechylo of the Lviv Institute 
of Archeography; and the extensive 

Tribute to Dr. Maria Fischer-Slysh, 
Sponsor of Hrushevsky Translation 
Project and New Volume Launch

Dr. Maria Fischer-Slysh (seated) and members of the Hrushevsky Translation Project 
and event organizers (from left to right): Tania Plawuszczak-Stech, Uliana M. Pasicznyk, 
Marta Daria Olynyk, Dr. Frank E. Sysyn, Dr. Marko R. Stech, and Oksana Zolkewych

Dr. Frank E. Sysyn, Editor-In-Chief

work of the volume�s managing editor, 
Myroslav Yurkevich. Dr. Sysyn also 
spoke of the volume�s special historical 
importance. Whereas Russian historiog-
raphy presents the Treaty of Pereiaslav 
of 1654 as the culmination of Bohdan 
Khmelnytsky�s foreign policy, this 
new volume, building on Part 1, pres-
ents in detail the hetman�s continued 
and sophisticated diplomatic efforts to 
secure Ukrainian statehood and inde-
pendence. These negotiations with other 
foreign powers are of interest to scholars 
of diplomatic history of the period, espe-
cially Swedish historians, as the English 
edition facilitates their work.

Dr. Sysyn expressed great thanks to 
Dr. Maria Fischer-Slysh for her generous 
donations to the Hrushevsky Translation 
Project. He noted that Volume 9, Book 
2, Part 2, dedicated to the memory of her 
parents, Dr. Adolf and Olha Slyz, is the 
first of two Hrushevsky volumes being 
sponsored. Together with the editorial 
staff, Dr. Sysyn presented Dr. Fischer-
Slysh with a copy of the new publica-
tion. Her brother, Volodymyr Slyz of 
New York, concluded the program by 
expressing congratulations to his sister 
for her many accomplishments and good 
deeds and thanking the event�s organiz-
ers, participants and audience.  

Guests enjoyed a musical interlude 
arranged by Oksana Zolkewych, also a 
member of Dr. Fischer-Slysh�s family, 
when Adriana Tuz and Olenka Hrynkiw, 
students of Vera Zelinska, performed a 
vocal duet of Ukrainian songs, play-
ing accompaniment on their banduras. 
During the reception that followed, 
guests also viewed the paintings and 
sculpture of local artist Barbara Hart that 
were on display at the Gallery.

The new volume of the History 
of Ukraine Rus�, and the entire series 
are available from CIUS Press, 430 
Pembina Hall, University of Alberta, 
Edmonton, Alberta T6G 2H8 Canada. 
Tel.: 780-492-2972; fax 780-492-4967, 
e-mail: cius@ualberta.ca

Uliana M. Pasicznyk
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Tut I Tam
By Dr. Myron Kuropas

“’It’s the best place to have an apiary,” 
says Father Volodymyr Protsyk of his 
village in Western Ukraine.  “It’s like 
the edge of the world surrounded by 
fields and woods.”

Thus begins a fascinating article 
by Mariya Tytarenko and Petro Didula 
titled “What’s Next for Ukraine’s 
Villages?” which appeared in the March 
issue of ONE, a bi-monthly magazine 
published by the Catholic Near East 
Welfare Association (CNEWA).  

The authors focus on Yakymiw, a 
village located some 18 miles from Lviv, 
but the implications are clear.  Ukraine’s 
villages are dying.  “Of the 100 or so 
occupied houses, “they write, “about 10 
are home to young families. The elderly, 
mostly widows or widowers, live in the 
rest.”

Lviv Professor Andriy Sodomora 
grew up in the area. He is saddened 
by the decline of Ukrainian village life 
which has disrupted intergenerational 
communication and understanding.  
Professor Andriy is the son of an 
Orthodox priest who served the spiritual 
needs of both Catholic and Orthodox in 
Yakymiw after the Soviets closed the 
Catholic Church and sent the pastor to 
Siberia. The professor is keeping the 
history of the area alive with articles 
devoted to his local research. 

The remaining inhabitants of 
Yakymiw are a hardy bunch, who have 
coalesced around their church.  Two 
others villages, Vyriv and Horphyn have 
joined with Yakymiwites to form a single 
village council.  This arrangement seems 
to work rather well. Villagers from the 
three different churches recently made 
a joint ecumenical pilgrimage with an 
icon of the Blessed Virgin Our Lady of 
Zarvanytsia.  

Despite their poverty, “the villagers 
are very generous”, declared 36-year 
old Mariya Batyiovska, president of 
the council for the past five years.  
“Recently, we gathered two tons of 
potatoes for the region’s nursing home 
- the largest donation among other more 
prosperous settlements in the area,” she 
proudly declares.  

Yakymiw remains unique, 
however.  Fiercely nationalistic, the 
village functioned as a major military 
centre for Ukrainian nationalists.  The 
village was burned to the ground by 
the Soviets in 1939. Local prosvita 
leaders were murdered.  Other members 
of the enlightenment society were sent 
to Siberia.  The locals remained loyal, 
however, and the Soviets burned the 
village again in 1944, murdering 23 
nationalists, exiling 22 families to 
Siberia, and arresting and deporting 
42 people to labour camps.  Still, 
the nationalist spirit lives on. One 
of the many illustrations gracing the 
magazine piece shows three young boys 
in a grassy field near a church with 
makeshift wooden rifles in their arms.  

The caption reads: “Children from 
Vyriv play a game that pits ‘Ukrainian 
Nationalists’ against ‘the Russians’.”

I have been receiving ONE for many 
years.  The magazine is richly illustrated 
and keeps me in touch with a part of the 
world that our media tends to ignore.  
The March issue also included articles 
devoted to Arab Catholics living in The 
Holy Land, a youth development centre 
operated by the Armenian Sisters of the 
Immaculate Conception, and Orthodox 
iconography in Ethiopia.  Other issues 
of special interest to me were devoted 
to the Orthodox of Poland and Kenya. A 
special issue devoted to Christians in the 
Middle East came out last September.

Articles featuring Ukrainians are 
plentiful as well.  Ukrainian religious 
traditions in Canada was the focus 
in November 2010.  “Argentina’s 
Ukrainians” was an article which 
appeared in May of 2010. 

An especially poignant report titled 
“Burying Alcohol: Churches Tackle 
Substance Abuse in Western Ukraine” 
was featured in the January 2010 issue 
of ONE.   Speaking about Soviet times, 
one of those interviewed mentioned that 
“staying sober among tipsy colleagues 
was viewed with suspicion - the sober 
person might be a KGB agent.”  Vodka 
was cheap and the Soviet system 
encouraged drinking as a way to dull 
the realities of socialism.  

Alcoholism has not only lingered 
in independent Ukraine, it has become 
“pandemic” according to Dr. Myroslava 
Kabanchyk, Chief Physician at the 
Lviv State Clinical Pharmacological 
Dispensary.  Ukraine ranks among the 
top countries for alcoholism among 
young people.  Dr. Myroslava believes 
one of the main reasons is the “easy 
money” their emigrant working mothers 
send from abroad.  

Two priests, Fr. Ihor Hiletsky, a 
Ukrainian Catholic, and Fr. Oleksander 
Koroliuk, a Ukrainian Orthodox, have 
joined forces to address substance 
abuse in Ukraine. They have organized 
youth seminars and, in cooperation 
with an ecumenical organization called 
“Christian Ukraine”, have helped 
establish a low-cost rehabilitation 
centre for struggling addicts in Lviv 
oblast.  “After medical treatment in a 
dispensary, these people definitely need 
to cure their minds and souls”, explains 
Myroslav Danylkiv of “Christian 
Ukraine”.  

Commenting on this extraordinary 
ecumenical endeavour in Ukraine, Fr. 
Koroliuk concludes:  “We need to stop 
arguing among ourselves since we have 
one mutual goal - to heal the nation.”  
That’s sage advice.  We Ukrainians in 
North America might wish to reflect on 
that comment as well. 

Readers interested in learning 
more about ONE can contact 
cnewa@cnewa.org.  

 

“The Edge of the World”

When I last called my cousin 
Hryts in Pidkamin, he was 
sitting in his backyard plan-

ning what his garden would look like 
this year.  This was not as straightfor-
ward an affair as one might imagine, 
since Hryts approached the design of 
his garden much the same way that 
Michelangelo prepared for his opus on 
the ceiling of the Sistine Chapel. 

�Putting together a garden,� Hryts 
once told me, �is not just a matter of 
seeds, manure and turning the ground 
over!  You have to know the nature of 
the soil in every square centimetre of 
your plot.  You have to know the his-
tory of what has been planted in each 
spot in years past. You have to take into 
account what kind of winter and spring 
you have had.  You have to take a close 
look at the behaviour of the bugs, the 
birds and the animals in the vicinity 
of your planting ground.  And most 
importantly, you have to spend some 
time in your garden before you start 
doing anything in it, to get a feel for its 
state of being.�

Needless to say, as so often hap-
pens when I talk to Hryts, I was sorely 
puzzled.

�What do you mean by the gar-
den�s state of being?� I asked.

�Echh, my young turnip!� he 
exclaimed, �You�ve been living in the 
city for too long and have lost touch 
with your peasant roots.  The land, 
like us, is a living thing. It breathes, it 
drinks, it needs nourishment. Each plot 
of land has its own character and per-
sonality.  If you treat it with love and 
respect, it will repay you bountifully. 
Abuse it or ignore it and it will make 
your life miserable.�

�Hmm!� I replied. �That sounds 
like an interesting eco-friendly theory, 
but that�s not what I called you about.  
I am as always, deeply troubled by 
the deteriorating political situation 
in Ukraine.  The economy is getting 
worse by the day, the government 
appears to be deliberately stirring the 
pot between the extreme nationalists 
on the one side and the Russified reac-
tionaries on the other, the Ukrainian 
Parliament has faded into irrelevancy 
and the oligarchs have continued to 
shamelessly pillage what�s left of 
Ukraine�s wealth.�

�Weeds!� he retorted loudly, 
�Yep�that�s what it is - weeds.�

�Weeds?� I exclaimed, again 
sorely puzzled.

�Yes, weeds!� he replied emphati-
cally.  �What you have in Ukraine is 
what you get in your garden when you 
don�t looks after it properly � weeds. 
They take over everything; they crowd 
out anything useful; they destroy the 
order, symmetry and productivity of 
the land; and above all they are ugly 
as sin.�

�Hmm�� I uttered, trying to think 
of something intelligent to say, �I see 
what you are getting at. So what is one 
to do with these�er�weeds?�

�There is only one thing to do.  
You must plough well and start over.  
You must remember that most weeds 
have deep roots.  When Ukraine 
became independent, all that happened 
was that you cut off the tops of the 
weeds, but the roots were still well 
entrenched.  Even during the Orange 
Revolution, we didn�t dig down deep 
enough and now the bur�yan has taken 
over the garden with a vengeance!�

�I see,� I replied, �But what about 
Yushchenko? If the current crop of 
politicians is nothing but weeds, what 
was Yushchenko?�

�Why, that is obvious my 
dear pumpkinhead,� he chuckled, 
�Yushchenko was a defective sterile 
plant � he looked good but was totally 
infertile � he couldn�t propagate any-
thing of use. The weeds then had an 
easy time taking over again.  It is 
highly ironic that he fancied himself a 
beekeeper, the historic agent for polli-
nation and fertility when in fact he was 
the opposite.�

As usual, Hryts� folk wisdom born 
of centuries of practical peasant wis-
dom once again clarified my habitual 
confusion over the state of things in 
Ukraine.

Weeds in the Garden

Ñëóõàéòå óêðà¿íñüêó
ÙÎÄÅÍÍÓ ðàä³îïåðåäà÷ó

Ï²ÑÍß ÓÊÐÀ¯ÍÈ
ç ðàä³îñòàíö³¿ CJMR

íà õâèëÿõ 1320
Â³ä ïîíåä³ëêà äî ï'ÿòíèö³�
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5:00 äî 5:30 ïîïîëóäí³
Êåð³âíèê ³ âåäó÷à ïðîãðàìè 
� Îêñàíà Ñèäîð÷óê Ñîêîëèê

Òåëåôîí 416-536-4262

Daily Radio
SONG OF UKRAINE

P.O. Box 2, Station "D"
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UCC Montreal � The Montreal Ukrainian 
community joined with other communi-
ties worldwide in marking the 25th 
anniversary of the Chornobyl Nuclear 
Disaster on Tuesday, April 26th.  A 
Commemorative Service was held joint-
ly with clergy of the Ukrainian Catholic 
and Ukrainian Orthodox Churches, fol-
lowed by a solemn remembrance pro-
gramme held at the Assumption of the 
Blessed Virgin Mary Ukrainian Catholic 
Church in Rosemount. Every year, the 
Ukrainian Canadian Congress, Montreal 
Branch marks Ukraine�s, Europe's and 
indeed the World's tragic nuclear disas-
ter.  

Participating in the service were 
Rev. Oleh Korecky, Rev. Roman Lahola, 
Rev. Ihor Oshchipko and Nazar Yuriv 
from the Ukrainian Catholic parishes in 
Montreal, and Rev. Ihor Kutash and Rev. 
Wolodymyr Kouchnir from Ukrainian 
Orthodox churches.  Rev. Korecky deliv-
ered the sermon recalling the impact the 
Chornobyl disaster on Ukraine and its 
long term effects still being experienced 
by its people today.  The church choir 
was conducted by Marika Czolij.

The programme consisted of: trio 
singers Vera Turko-Kulycka, Oksana 
Kotskovych, Roman Kostyk; poetry 
readings by Sonia Kulyckya and Irena 

Pawliw; and a singing performance by 
bass baritone Wolodymyr Mota, playing 
accompaniment on his bandura.

UCC Cultural Chairperson and 
coordinator of the event, Bohdanna 
Klecor Hawryluk, in her concluding 
remarks brought to everyone�s atten-
tion that Evhen Czolij, President of the 
Ukrainian World Congress and former 
President of UCC Montreal, spoke at 
the United Nations in New York dur-
ing a session on the 25th Anniversary 
of Chornobyl. Reference was also 
made to Pavlo Grod, UCC National 
President who sent a press release to all 
media in Canada concerning this year�s 
Chornobyl commemoration events. The 
current President of UCC Montreal 
Branch is Zorianna Hrycenko-Luhova.

An article about the Chornobyl 
disaster appeared in the April 26th Issue 
of Montreal�s The Gazette and a program 
was broadcast on CBC Radio, hosted 
by Loreen Pendera, who conducted an 
interview with Olena Kulishova now 
living in Montreal, but who was in Kyiv 
when the explosion took place.  Simon 
Kouklewsky, producer of Ukrainian 
Time community radio provided special 
coverage of the Chornobyl commemora-
tive event.

Symbolically, at the end of the 
programme, a small procession placed 
individual white carnations in front of 
the church altar, in remembrance of the 
many children affected by Chornobyl�s 
radiation and with its health consequenc-
es still felt 25 years later.

Montreal Community 
Marks Chornobyl 25

– Yurko Kulyckyj
(L. to R.: Wolodymyr Mota (seated front) with Rev. Oleh Korecky, UCC Cultural 
Chairperson Bohdanna Klecor-Hawryluk, Choir Conductor Marika Czolij and UCC 
Montreal President Zorianna Hrycenko-Luhova

– Simon KouklewskyPriests from Ukrainian Catholic and Ukrainian Orthodox Churches 
in Montreal together during the Chornobyl Commemorative Service
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Евген Ладна
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Êîðîòêà ³íôîðìàö³ÿ íà îáêëàäèí-
ö³ DVD òàê ïðåçåíòóº ïåðøèé 
äîêóìåíòàëüíèé ô³ëüì ïðî 
Óêðà¿íñüêó Ïîâñòàíñüêó Àðì³þ íà 
çåìëÿõ Çàêåðçîííÿ: �Äîêóìåíòàëüíèé 
ô³ëüì �Âîãîíü òà Çáðîÿ� ðîçïîâ³äàº 
ïðî â³ää³ëè Óêðà¿íñüêî¿ Ïîâñòàíñüêî¿ 
Àðì³¿, ÿê³ âîþâàëè íà çàõ³äí³é 
ìåæ³ óêðà¿íñüêèõ åòí³÷íèõ çåìåëü 
íà Çàêåðçîíí³. Öå ðîçïîâ³äü ïðî 
ïîâñòàíñüê³ â³ää³ëè ç Ëåìê³âùèíè, 
Áîéê³âùèíè, Íàäñÿííÿ òà 
Õîëìùèíè, ùî ñòàëè íà çàõèñò 
óêðà¿íñüêîãî íàñåëåííÿ öèõ çåìåëü ³ 
ïðîòÿãîì ìàéæå 4 ðîê³â âåëè âàæê³ 
áî¿ ç â³ää³ëàìè ïîëüñüêîãî ï³äï³ëëÿ, 
í³ìåöüêîãî Âåðìàõòó, ñîâºòñüêîãî 
ÍÊÂÄ ³ ðåãóëÿðíî¿ ïîëüñüêî¿ àðì³¿. 
Ó ô³ëüì³ âèêîðèñòàíî àðõ³âí³ 
ôîòîãðàô³¿ ³ äîêóìåíòè, çàïèñè 
ðîçìîâ ç ó÷àñíèêàìè áîðîòüáè òà 
³íòåðâ�þ ç ³ñòîðèêàìè ç Ïîëüù³, 
Êàíàäè ³ ÑØÀ. Ðÿä êàäð³â çíÿòî íà 
ì³ñöÿõ ³ñòîðè÷íèõ ïîä³é�.

ßê ïîäàºòüñÿ ó ö³é ³íôîðìàö³¿ 
òà â ï³äçàãîëîâêó ô³ëüìó, çà ñâîºþ 
ôîðìîþ ô³ëüì öåé º ðîçïîâ³ääþ ïðî 
ÓÏÀ íà çàõ³äíèõ óêðà¿íñüêèõ çåìëÿõ. 
Ñëîâî �ðîçïîâ³äü� ïîâ�ÿçàíå òóò ç 
ïîâ³äîìëåííÿì ïðî ïîä³¿ òèõ ÷àñ³â, äå 
÷³òêî ï³äêðåñëþºòüñÿ ïî÷àòîê ä³é, ¿õ 
ðîçâèòîê òà çàê³í÷åííÿ. Ñàìå òàê öåé 
äîêóìåíòàëüíèé ô³ëüì ïîáóäîâàíèé 
� çà õðîíîëîã³÷íèìè ðîçä³ëàìè 
Ïðîëîã, Óêðà¿íà, Çàêåðçîííÿ, Â³éíà, 
Ïîâñòàíñüê³ áóäí³, Ó áîÿõ, Ðàçîì ç 
íàñåëåííÿì, Ñïóñòîøåííÿ, Íà Çàõ³ä, 
Ðåïðåñ³¿, Ïîäçâ³ííÿ. 

Ìèðîñëàâ ²âàíèê, ðåæèñåð-ïîñòà-
íîâíèê ô³ëüìó, ïåðøèé ñïðîì³ãñÿ íà 
îõîïëåííÿ ó òàê êîíäåíñîâàí³é äîêó-
ìåíòàëüí³é ôîðì³ ³ñòîð³¿ Óêðà¿íñüêî¿ 
Ïîâñòàíñüêî¿ Àðì³¿ íà Çàêåðçîíí³ 
òà áàãàòîâåêòîðíîñò³ ¿¿ ä³é â³äíîñ-
íî òîä³øíüî¿ ñèòóàö³¿. Öå âàæëèâà 
ñïðîáà ïðåäñòàâèòè ïðàâäó ñâî¿ìè 
øòðèõàìè íà òë³ ð³çíèõ ³ñòîðè÷íèõ 
ìàí³ïóëÿö³é ïîä³ÿìè 40-õ ðîê³â òà 
�ïðàâä�, íàêèíåíèõ äåðæàâàìè, ùî 
áóëè çààí´àæîâàí³ ó ö³ ïîä³¿ ïî ³íøî-
ìó áîö³. 

Ðåæèñåð ÷³òêî ïîáóäîâóº ïðî-
â³äíó äóìêó, â ÿê³é ï³äêðåñëþºòüñÿ, 
ùî ãîëîâíèì çàâäàííÿì ÓÏÀ íà 
Çàêåðçîíí³ áóëà îáîðîíà óêðà¿íñüêîãî 
íàñåëåííÿ ïåðåä âîðîæèìè íàïàäàìè 
ïîëüñüêîãî ï³äï³ëëÿ é ïîëüñüêî¿ àðì³¿, 
áîðîòüáà ïðîòè çàãîí³â Âåðìàõòó ³ 
ÍÊÂÄ òà îáîðîíà óêðà¿íñüêèõ åòí³÷-
íèõ çåìåëü. Ô³ëüì âèðàçíî ñòâåðäæóº, 
ùî ÓÏÀ áóëà äèñöèïë³íîâàíîþ òà 
äîáðå âèøêîëåíîþ àðì³ºþ �ç ÷³òêîþ 
êîìàíäíîþ âåðòèêàëëþ ³ ï³äïîðÿäêî-
âàíîþ êåðóâàííþ öèâ³ëüíî¿ âëàäè� 
(Ìèðîñëàâ ²âàíèê. Ñëîâî â³ä àâòîð³â 
ô³ëüìó. Ïðîãðàìêà ïðåì�ºðè ô³ëüìó, 
Òîðîíòî, 25 òðàâíÿ 2008 ð.).  

Öåé ìîòèâ çàêëàäåíèé òàêîæ 
ó êîìïîçèö³éíó ñòðóêòóðó ô³ëüìó. 
Ðîçïî÷èíàº éîãî êîðîòêå ââåäåííÿ 
ªâãåíà Ì³ñèëà, ³ñòîðèêà, äèðåêòîðà 
Óêðà¿íñüêîãî Àðõ³âó ó Âàðøàâ³:

�ÓÏÀ íà Çàêåðçîíí³ áóëà àðì³ºþ, 
àðì³ºþ çíàìåíèòî çîðãàí³çîâàíîþ, 
âèøêîëåíîþ, îäíàê äî ÿêî¿ ìîëî-
ä³ õëîïö³ ³ ä³â÷àòà ç Ëåìê³âùèíè, 
ç Ïåðåìèùèíè, Õîëìùèíè òà 
Ï³äëÿøøÿ íå éøëè çà ÿêèìîñü ïîë³-
òè÷íèì íàêàçîì çãîðè, à çà íàêàçîì 
òðàã³÷íî¿ äîë³, ÿêà òîä³ çóñòð³ëà 
Çàêåðçîííÿ, íàêàçîì îáîðîíè òèõ 
ê³ëüêàñîò óêðà¿íñüêèõ ñ³ë, ó ÿêèõ 
ñïîêîíâ³êó ïðîæèâàëè óêðà¿íö³ ³ ÿê³ 
ï³ñëÿ çàê³í÷åííÿ â³éíè îïèíèëèñü ó 
ìåæàõ ïîëüñüêî¿ äåðæàâè. ² òîìó íà 
ìåí³, íà íàñ óñ³õ ñïî÷èâàº îáîâ�ÿçîê 
ïîâåðíóòè ïðàâäó ïðî ÓÏÀ íà 
Çàêåðçîíí³, ïðî òðàã³÷íó äîëþ 
Çàêåðçîííÿ, ïîâåðíóòè ¿¿ íàø³é ³ñòî-
ð³¿, íàø³é ïàì�ÿò³. Í³õòî çà íàñ öüîãî 
íå çðîáèòü�.

À ê³í÷àþòü òàê³ ñëîâà: 
�Ö³íà ö³º¿ áîðîòüáè áóëà ñòðàø-

íà. Ùîíàéìåíøå ï³âòîðè òèñÿ÷³ 
âîÿê³â ³ êîìàíäèð³â ÓÏÀ çàãèíóëî â 
áîÿõ, 550 çàñóäæåíî íà ñìåðòü ³ ñòðà-
÷åíî àáî áóëî çàêàòîâàíî â ïîëüñüêèõ 
òþðìàõ. Äî ñüîãîäí³ ìàéæå æîäåí ç 
íèõ íà ìàº ñâîº¿ ìîãèëè...� (ªâãåí 
Ì³ñèëî)

�Íà òåðîð ïîëüñüêèé ìè íå ìîãëè 
íå â³äïîâ³ñòè òåðîðîì â îáîðîí³ 
íàñåëåííÿ. À òåðîð çà÷àëè ïîëÿêè, 
à íå ìè. Ð³çí³ áî¿âêè ïîëüñüê³, òàì, 
äå âîíè ìàëè á³ëüø³ñòü, âîíè çà÷àëè 
çíóùàòèñÿ íàä íàøîþ ³íòåë³ãåíö³ºþ, 
íàä íàøèìè ñâÿùåíèêàìè. Ïîëüùà, 
íàâ³òü [êîëè] âæå âòðàòèëà ñâîþ äåð-
æàâíó íåçàëåæí³ñòü, âîíè âñå îäíî 
õîò³ëè âèêèíóòè íàñ ç íàøèõ çåìåëü, 
çîêðåìà íà Õîëìùèí³�. (Âàñèëü Êóê, 
îñòàíí³é ãîëîâíèé êîìàíäèð ÓÏÀ)

�Ìîæå, [ÓÏÀ] çàï³çíî ñòâîðè-
ëàñÿ, çàï³çíî ðîçáóäóâàëàñü, áî âæå 
ïîëÿêè ìàéæå ç³ äâà ðîêè çíóùà-
ëèñÿ íàä... ïåðåøå íàä ïðàâîñëàâ-
íèìè íà Õîëìùèí³, íà ïîëóäíåâ³é 
Ãðóáåø³âùèí³, à ï³çí³øå âçÿëèñÿ 
³ çà Ãàëè÷èíó�. (Ìèõàéëî Òàáàêà 
�Îðëèê�, çâ�ÿçêîâèé ÑÊÂ, ñ. Óëüã³âîê, 
Òîìàø³âùèíà)

Ì³æ ö³ºþ êîìïîçèö³éíîþ 

êëÿìðîþ çàêëàäåíî â³äàâòîðñüêèé 
íàððàòèâ, ÿêèé â�ÿæå ç³ ñîáîþ ³ñòî-
ðè÷í³ ïîä³¿, ïåðñîíàëüí³ ðîçïîâ³ä³, 
â³ä÷óòòÿ é ïåðåæèòòÿ ó÷àñíèê³â 
ïîä³é òà ñòðàõ³òòÿ ìàñîâèõ çëî÷èí³â 
íà óêðà¿íöÿõ ó Ñàãðèí³, Ïàâëîêîì³, 
Çàâàäö³-Ìîðîõ³âñüê³é, Ïèñêîðîâè÷àõ, 
Âåðõîâèíàõ, Ìàëêîâè÷àõ òà â ³íøèõ 
ñåëàõ. Ñâ³ä÷åííÿ Êàòåðèíè Á³ëàñ ïðî 
çëî÷èí íà óêðà¿íñüêîìó íàñåëåíí³ 

ó ñåë³ Çàâàäêà-Ìîðîõ³âñüêà âðàæàº 
ñâî¿ì îïèñîì òà æàõàº ëþò³ñòþ í³áè-
òî õðèñòèÿíñüêèõ ñóñ³ä³â.

Ðîçïîâ³ä³ ó÷àñíèê³â âèçâîëüíî¿ 
áîðîòüáè òà î÷åâèäö³â ïîä³é íàáëè-
æàþòü ãëÿäà÷åâ³ öåé ïåð³îä ³ñòîð³¿ 
Çàêåðçîííÿ ó ïåðñîíàëüíîìó âèì³ð³. 
Âåëèêà ïîäÿêà âîÿêàì ÓÏÀ, ñàí³òàð-
êàì, çâ�ÿçêîâèì, ÷ëåíàì ÑÊÂ òà ìåø-
êàíöÿì Çàêåðçîííÿ çà òàê áà÷åíèé 
íèìè îáîâ�ÿçîê ïåðåäàòè íîâèì ïîêî-
ë³ííÿì ïðàâäó ïðî ³ñòîð³þ Çàêåðçîííÿ 
òà Óêðà¿íñüêî¿ Ïîâñòàíñüêî¿ Àðì³¿. 
Âî¿íè ó òåïëèõ ñëîâàõ çãàäóþòü ñâî¿õ 
êîìàíäèð³â � �ßãîäó�, �Çàë³çíÿêà�, 
�Õð³íà� òà ³íøèõ, ïðèãàäóþòü ¿õ 
õîðîáð³ñòü, ñï³âïåðåæèâàííÿ, çðàçîê 
äèñöèïë³íîâàíîñò³, â³ä÷óòòÿ ñèòóàö³¿, 
áîéîâó îð³ºíòàö³þ òà ïî÷óòòÿ â³äïî-
â³äàëüíîñò³ ïåðåä ñâî¿ìè ï³äëåãëèìè, 
óêðà¿íñüêèì íàñåëåííÿì òà ³ñòîð³ºþ. 
Ïoñâÿòà ñàí³òàðîê, çâ�ÿçêîâèõ, ÷ëåí³â 
ÑÊÂ òà ñï³âïðàöÿ óêðà¿íñüêîãî 
íàñåëåííÿ ç ïàðòèçàíàìè ï³äêðåñëåíà 
ó áàãàòüîõ êàäðàõ ô³ëüìó òà ó 
ñïîãàäàõ î÷åâèäö³â.

²ñòîðè÷íèìè ó ô³ëüì³ º âæå 
³íòåðâ�þ ç òàêèìè âèçíà÷íèìè 
ä³ÿ÷àìè âèçâîëüíîãî ðóõó, ÿê 
ßðîñëàâ Ñòåöüêî òà Âàñèëü Êóê. 
Íå áåç çíà÷åííÿ òàêîæ ôàêò, ùî 
ðåæèñåð-ïîñòàíîâíèê ñêîðèñòàâñÿ 

Зліва направо: Ігор Матла, Юрій Спольський, Андрій Ротко, Богдан Назарович, 
Дарія Луців, Ярослав Крет, Микола Свинтух-Заверуха, Микола Кошик, Марійка 
Яцила, Богдан Головацький, Марія Водославська, Теодозій Буйняк, в другому ряду 
– Мирослав Іваник, Ярослав Семчишин, Петро Кардаш.  Відсутні – Христина Бідяк, 
Богдан Шевчик, Роман Пендзей, Галина Винник,  Олег Романишин

Вогонь і зброя (Розповідь про УПА 
на Закерзонні)

 – Орест Яцила
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9 òðàâíÿ 2011 � Ó áåðåçí³ 2011 ð. Ðîìàí 
Êîë³ñíèê çàñíóâàâ ó Ê²ÓÑ³ Â³÷íèé 
ôîíä ³ì. Ðîìàíà ³ Ãàë³ Êîë³ñíèê³â 
âíåñêîì íà 15,000 äîë. Éîãî ìåòîþ 
º ï³äòðèìêà ïåðåêëàä³â ³ ïóáë³êàö³é 
(äðóêîâàíèõ òà åëåêòðîííèõ) óêðà¿-
íîìîâíèõ õóäîæí³õ òâîð³â, ñïîãàä³â, 
ùîäåííèê³â ³ ëèñòóâàííÿ óêðà¿íñü-
êèõ àâòîð³â ç Êàíàäè òà ³íøèõ êðà¿í 
ä³àñïîðè àíãë³éñüêîþ ³ ôðàíöóçüêîþ 
ìîâàìè. Ãëèáîêî ïîâ�ÿçàíèé ç óêðà-
¿íñüêîþ ë³òåðàòóðîþ òà ðîçóì³þ÷è 
âàæëèâ³ñòü äîíåñåííÿ ¿¿ äî çàõ³äíîãî 
÷èòà÷à, ï. Êîë³ñíèê çàëèøèâ çàïîâ³ò, 
ÿêèé ðîçøèðèòü ìîæëèâîñò³ Ôîíäó 
³ äîçâîëèòü åôåêòèâíî ðåàë³çóâàòè 
éîãî ö³ë³.

Ðîìàí Êîë³ñíèê íàëåæèòü äî 
òîãî ïîêîë³ííÿ óêðà¿íñüêî¿ åì³ãðàö³¿, 
ÿêå ÷åðåç ëèõîë³òòÿ â³éíè ³ òåðî-
ðó çìóøåíå áóëî âçÿòèñÿ äî çáðî¿, 
à çãîäîì çàëèøèòè Áàòüê³âùèíó. 
Íàïîëåãëèâ³ñòü, ëþäÿí³ñòü ³ ïðàã-
íåííÿ äî ñàìîâäîñêîíàëåííÿ ÷åðåç 
îñâ³òó ³ òâîð÷³ñòü � öå ò³ ðèñè, ÿê³ 
äîçâîëèëè éîìó ïðîéòè ÷åðåç òåðíè 
æèòòºâèõ âèïðîáóâàíü ³ äîñÿãòè 
ïîâàæíèõ óñï³õ³â ÿê ïèñüìåííèêó, 
ïåðåêëàäà÷ó, ïóáë³öèñòó, ðåäàêòîðó, 
íàóêîâöþ ³ ãðîìàäñüêîìó ä³ÿ÷åâ³.

Ðîìàí Êîë³ñíèê íàðîäèâñÿ 1923 
ð. ó ñ. Òîâñòåíüêå (íèí³ ×îðòê³âñüêèé 
ðàéîí íà Òåðíîï³ëüùèí³). Ó ïîøóêàõ 
çàðîá³òêó áàòüêî éîãî, Ñåìåí, òðè-
âàëèé ÷àñ ïåðåáóâàâ ó Êàíàä³ (1913 
� 1921), ùî äîçâîëèëî ðîäèí³ óñï³ø-
íî ðîçáóäóâàòè ñâîº ãîñïîäàðñòâî. Ó 
Êîë³ñíèê³â âèñîêî ö³íóâàëèñÿ îñâ³òà 
é ë³òåðàòóðà (áàòüêî ïèñàâ â³ðø³), ùî, 
î÷åâèäíî, âïëèíóëî íà õëîïöÿ.

Çàê³í÷èâøè ×îðòê³âñüêó ã³ì-
íàç³þ, Ðîìàí â³äðàçó ç óñ³ì êëàñîì 
ïîäàâñÿ äî Äèâ³ç³¿ �Ãàëè÷èíà�. 
Ñòàðøèé áðàò Àíò³í çàãèíóâ ó ëàâàõ 
ÓÏÀ. Ïðîéøîâøè íåëåãêèìè äîðî-
ãàìè â³éíè àæ äî àâñòð³éñüêîãî ì³ñòà 

Новий фонд і заповіт Романа Колісника
Ôåëüäáàõ, çàê³í÷èâ â³éíó â ðàíãó 
õîðóíæîãî â àìåðèêàíñüê³é çîí³ îêó-
ïàö³¿.

Ïî çâ³ëüíåíí³ 1947 ð. æèâ ó 
Ìþíõåí³, äå íà òîé ÷àñ âèðóâàëî 
óêðà¿íñüêå æèòòÿ: ä³ÿëè ð³çí³ ïàðò³¿, 
ë³òåðàòóðíî-ìèñòåöüê³ îðãàí³çàö³¿, 
âèõîäèëà óêðà¿íñüêà ïðåñà. Òóò ï. 
Êîë³ñíèê âñòóïèâ äî Óêðà¿íñüêî¿ 
âèùî¿ åêîíîì³÷íî¿ øêîëè, çãîäîì 
îäèí ð³ê ïðàöþâàâ ó òèæíåâèêó 
�Óêðà¿íñüêà òðèáóíà�, äî ÿêîãî ïî÷àâ 
ïèñàòè ðåïîðòàæ³.

Ó 1949 ð. ïåðå¿õàâ äî Àâñòðàë³¿, 
äå ìàâ â³äïðàöþâàòè äâà ðîêè çà 
äåðæàâíèì êîíòðàêòîì ó ë³ñíèöòâ³. 
Ó 1957 ð. âè¿õàâ äî Êàíàäè, äå âæå 
áóëè éîãî ðîäè÷³ ³ äðóç³. Ó 1960 ð. 
îäðóæèâñÿ ç Ãàëåþ Ñîëòèêåâè÷, 
äî÷êîþ ïðàâîñëàâíîãî ñâÿùåíèêà ç 
Êîíîòîïà, éîãî ïåðøèì ³ ñóâîðèì 
êðèòèêîì. Ãàëÿ Êîë³ñíèê â³ä³éøëà ó 
â³÷í³ñòü 2007 ð.

Ó Êàíàä³ ïðàöþâàâ â àäì³í³ñòðà-
ö³¿ ãàçåòè �Â³ëüíå ñëîâî� òà òèæíåâè-
êà �Íîâèé Øëÿõ�, â ÿêîìó òåæ ïîì³-
ùóâàâ ñâî¿ ôåéëåòîíè. Ð³âíî÷àñíî 
ñåðéîçíî áåðåòüñÿ äî íàâ÷àííÿ ³ îòðè-
ìóº äèïëîì ô³íàíñîâîãî àíàë³òèêà 
(Certified Management Accountant) 
ÌàêÌàñòåðñüêîãî Óí³âåðñèòåòó. 
Îòðèìóº ïðàöþ ó ïðîâ³íö³éíîìó 
óðÿä³ Îíòàð³î, ÿêó çàê³í÷óº íà ïîñàä³ 
ìåíåäæåðà ô³íàíñîâîãî â³ää³ëó.

Ó òîé ÷àñ éîãî ãóìîðåñêè, 
ôåéëåòîíè, ðåïîðòàæ³, ñòàòò³ 
äðóêóþòüñÿ â ð³çíèõ ãàçåòàõ ³ 
æóðíàëàõ Êàíàäè, ÑØÀ, ³íøèõ êðà¿í 
ä³àñïîðè, à ç ÷àñó Íåçàëåæíîñò³ 
� ³ â Óêðà¿í³. Ó 1986 ð. âèéøëà 
ïåðøà ãóìîðèñòè÷íà çá³ðêà �Òÿæêî 
áóòè ïîë³òè÷íèì åì³ãðàíòîì� ï³ä 
ïñåâäîí³ìîì Walter Cap. Ï³ñëÿ 
öüîãî ç�ÿâëÿþòüñÿ ³íø³ êíèãè: 
ãóìîðèñòè÷í³ çá³ðêè �Íàéêðàù³ 
õëîïö³ ç Äèâ³ç³¿� (1993), �Â³ä Àäàìà 

äî Ëåîí³äà II� 
(1996), ðåïîðòàæ³ 
�Î, Óêðà¿íà, î, 
ëþáà íåíüêî� òà �Î, 
Óêðà¿íà, î, á³äíà 
íåíüêî�, ñïîãàäè 
é ñïîñòåðåæåííÿ 
�Äîâêîëà ñâ³òó� 
(1982), çá³ðêà 
âèñòóï³â �Â³ä 
ç�¿çäó äî ç�¿çäó, 
â³ä þâ³ëåþ äî 
þâ³ëåþ� (2001), 
êíèãà ñïîìèí³â 
�Ìàéæå, àëå íå 
çîâñ³ì� (2002), 
âîºíí³ ñïîìèíè 
� Ì à ø å ð ó þ ò ü 
ä î á ð î â î ë ü ö ³ � 
(2003), ïîâ³ñò³ 
�Îñòàíí³é ïîñòð³ë� 
(1989) òà �Åð³êà� 
(2009), ïåðåêëàä 
ðîçä³ë³â ç êíèãè Russian Journal 
Äæîíà Ñòåéíáåêà (2010). Ïðîáóâàâ 
ñâî¿ ñèëè Êîë³ñíèê ³ â ïîåç³¿, à 
äåÿê³ òâîðè íàïèñàâ àíãë³éñüêîþ. 
Ïðàöþâàâ ðåäàêòîðîì æóðíàë³â 
�Êîîðäèíàòîð�, îðãàíó Óêðà¿íñüêî¿ 
Êîîïåðàòèâíî¿ Ðàäè Êàíàäè (1985 
� 1990), òà �Â³ñò³ Êîìáàòàíòà� (ç 
2000 p.).

Ïðàöþâàâ íàä ïåðåêëàäîì êíèãè 
íà÷àëüíèêà îïåðàòèâíîãî â³ää³ëó 
øòàáó Äèâ³ç³¿ �Ãàëè÷èíà� Âîëüôà-
Ä³òð³õà Ãàéêå Sie wolten die Freiheit 
(�Âîíè õîò³ëè âîë³�), äî ÿêî¿ ï³äãî-
òóâàâ âè÷åðïí³ êîìåíòàð³ (âèéøëà 
ï³ä íàçâîþ �Óêðà¿íñüêà Äèâ³ç³ÿ 
�Ãàëè÷èíà�, 1970). Çðîçóì³âøè, ùî 
â öüîìó ïèòàíí³ º áàãàòî ïðîãàëèí 
³ ïåðåêðó÷åíü, Êîë³ñíèê íà îñíîâ³ 
äîêóìåíò³â, ãîëîâíî ïðîòîêîë³â çàñ³-
äàíü â³éñüêîâî¿ óïðàâè, âèäàâ ïðàöþ 
�Â³éñüêîâà óïðàâà òà Óêðà¿íñüêà 
Äèâ³ç³ÿ �Ãàëè÷èíà� (1990, äðóãå 

Галя і Роман Колісники

âèäàííÿ 2009), à çãîäîì äîïîìàãàâ 
³íøèì äîñë³äíèêàì ó ö³é ä³ëÿíö³. 
Çàãàëîì ïèñüìåííèöüêèé òà íàóêî-
âèé äîðîáîê Êîë³ñíèêà ñòàíîâèòü 
ïîíàä 800 ïðàöü.

Ëþäèíà ùåäðî¿ äóø³ ³ àêòèâíî¿ 
ãðîìàäñüêî¿ ïîçèö³¿, Êîë³ñíèê áðàâ 
ó÷àñòü ó ä³ÿëüíîñò³ ð³çíèõ îðãàí³-
çàö³é, ï³äòðèìóâàâ ºâðåéñüêî-óêðà-
¿íñüêå òîâàðèñòâî, äîïîìàãàâ äè-
ñèäåíòàì òà ñïðèÿâ äåìîêðàòè÷íèì 
ïåðåòâîðåííÿì â Óêðà¿í³. Â³í � ÷ëåí 
Íàö³îíàëüíî¿ Ñï³ëêè ïèñüìåííèê³â 
Óêðà¿íè òà ëàóðåàò ÷èñëåííèõ íàãî-
ðîä. Ó Òåðíîï³ëüñüêîìó îáëàñíîìó 
êðàºçíàâ÷îìó ìóçå¿ çáåð³ãàºòüñÿ éîãî 
îñîáèñòèé ôîíä (1,500 îäèíèöü), 
íàñàìïåðåä ëèñòóâàííÿ ç â³äîìèìè 
ä³ÿ÷àìè íàóêè, ë³òåðàòóðè é ïîë³-
òèêè ç ä³àñïîðè òà Óêðà¿íè. Ìóçåé 
ãîòóº âèäàííÿ âàæëèâ³øèõ äîêóìåí-
ò³â îêðåìîþ êíèãîþ � �Íà æèòòºâèõ 
³ òâîð÷èõ ïåðåõðåñòÿõ�.

Kozak
Aluminum & Roofing

Founded 1983

n покриття різних дахів
n інсталяція алюмінієвих 
   дверей, обшивка (siding)
n бетонні роботи
n шліфування
n виготовлення вікон

Teëeôoíyéòe:
Áo�äaí 416-622-1018  
Cel. 416-505-2335 
22 Dewitt Rd.
Toronto, Ont. M9B 3E1

(Ïðåñîâå áþðî ÓÂÓ) � Á³áë³îòåêà 
Óêðà¿íñüêîãî Â³ëüíîãî Óí³âåðñèòåòó 
â Ìþíõåí³ º îäí³ºþ ç íàéâàæëèâ³øèõ 
óêðà¿íñüêèõ êóëüòóðíèõ ö³ííîñòåé 
ó ªâðîï³. Âîíà º íàñë³äêîì 
íàïîëåãëèâî¿ òà áåçïåðåðâíî¿ ïðàö³ 
ö³ëèõ ïîêîë³íü íàóêîâö³â, ëþáèòåë³â 
óêðà¿íñüêî¿ êíèæêè. Ùå ó 1991 
ð. îêðåìà êîì³ñ³ÿ Ì³í³ñòåðñòâà 
âíóòð³øí³õ ñïðàâ Í³ìå÷÷èíè âèçíàëà 
öþ á³áë³îòåêó íàéâàæëèâ³øèì 
äæåðåëîì óêðà¿í³ñòèêè â 
í³ìåöüêîìîâíîìó ñâ³ò³.

Ãîëîâíà òåìà á³áë³îòåêè � öå 
íàóêîâà óêðà¿í³ñòèêà â øèðøîìó 
ðîçóì³íí³ ñëîâà. Íà ¿¿ ïîëèöÿõ 
ìîæíà çíàéòè êíèæêè ð³çíèìè 
ìîâàìè ñâ³òó. Ñåðåä íèõ ð³äê³ñí³ 
á³áë³îô³ëüí³ âèäàííÿ, íàïðèêëàä, 
ïåðøà ³ñòîð³ÿ Óêðà¿íè í³ìåöüêîþ 
ìîâîþ àâòîðñòâà Êð³ñò³àíà ôîí äåð 
Åí´åëÿ, ÿêó îïóáë³êîâàíî 1797 p., 
àáî ³ñòîð³ÿ Ãàëè÷èíè, ÿêà âèéøëà 

ó Ïåøò³ 1803 ð. Îêð³ì îáøèðíèõ 
êîëåêö³é íàóêîâèõ âèäàíü, òàêèõ, 
ÿê, íàïðèêëàä, �Æóðíàë äëÿ 
ñëîâ�ÿíñüêî¿ ô³ëîëîã³¿� ïðîô. Ìàêñà 
Ôàçìåðà, á³áë³îòåêà ÓÂÓ òàêîæ 
çáåð³ãàº íåîö³íåííèé ñêàðá, à ñàìå 
íàéïîâí³øó ó ñâ³ò³ êîëåêö³þ òàê 
çâàíî¿ �òàáîðîâî¿ ïðåñè�, òîáòî ò³º¿ 
ïåð³îäèêè, ÿêà áóëà âèäàíà â òàáîðàõ 
ïåðåì³ùåíèõ îñ³á ï³ñëÿ Äðóãî¿ 
ñâ³òîâî¿ â³éíè.

Îòîæ íå äèâíî, ùî ö³ëèé 
ðÿä ³íñòèòóö³é ³ ïðèâàòíèõ îñ³á 
äîïîìàãàëè ³ ïîñò³éíî äîïîìàãàþòü 
ðîçáóäîâóâàòè öþ òâåðäèíþ 
óêðà¿íñüêî¿ êóëüòóðè ³ íàóêè, ÿêó 
â³äâ³äóþòü óêðà¿íñüê³ òà ³íîçåìí³ 
íàóêîâö³ ç ð³çíèõ êðà¿í ñâ³òó. 
Íàéâàæëèâ³øîþ äîïîìîãîþ º 
ùîð³÷íà äîòàö³ÿ Ôóíäàö³¿ ÓÂÓ ó 
ÑØÀ. Çàâäÿêè ¿é á³áë³îòåêà ìîæå 
ïîñò³éíî ïîïîâíþâàòè ñâî¿ ôîíäè. 
Äðóãèì âàæëèâèì äæåðåëîì 

íàäõîäæåíü º äàðè ñàìèõ àâòîð³â àáî 
ëþáèòåë³â êíèã. Ó öüîìó êîíòåêñò³ 
ñë³ä çãàäàòè êîëåêö³þ ñëîâíèê³â áë. 
ïàì. ä-ðà Ìèðîñëàâà Àíòîõ³ÿ ÷è 
çá³ðêó �Êàðïàòèêè� áë. ïàì. ²âàíà 
Êåðåñò³ëÿ.

Ç íàãîäè 90-ë³òòÿ óí³âåðñèòåòó 
ïðîô. ä-ð Áîãäàí Îñàä÷óê, ïîë³-
òîëîã, âèïóñêíèê ÓÂÓ, êîëèøí³é 
ïðîðåêòîð ³ äåêàí óí³âåðñèòåòó, 
åìåðèòîâàíèé ïðîôåñîð ÓÂÓ ³ 
Â³ëüíîãî Óí³âåðñèòåòó â Áåðë³í³, 
çàñëóæåíèé êîðåñïîíäåíò ùîäåííî-
ãî âèäàííÿ �Neue Zurcher Zeitung� 
òà ³íøèõ ïðåñòèæíèõ ÷àñîïèñ³â, 
çðîáèâ óí³âåðñèòåòîâ³ êíÿæèé äàð, à 
ñàìå íîòàð³àëüíî çàïîâ³â éîìó ñâîþ 
ïðèâàòíó á³áë³îòåêó.

Á³áë³îòåêà Áîãäàíà Îñàä÷óêà 
çíàõîäèòüñÿ â Áåðë³í³ òà íàðàõîâóº 
30,000 òîì³â óêðà¿í³ñòèêè òà 
ñïîð³äíåíèõ ç íåþ íàóê. Âîíà 
º íàñë³äêîì äîâãèõ äåñÿòèë³òü 
íàóêîâî¿, æóðíàë³ñòñüêî¿ òà 
ïîë³òè÷íî-ãðîìàäñüêî¿ ïðàö³ 
ëþäèíè, ÿêà áóëà ³ º ïîâ�ÿçàíà 
äðóæí³ìè â³äíîñèíàìè ç âèçíà÷íèìè 
ïîñòàòÿìè ñüîãîäåííÿ, íàïðèêëàä, 
ç ëàóðåàòîì Íîáåë³âñüêî¿ ïðåì³¿ ç 
ë³òåðàòóðè ¥þíòåðîì ¥ðàññîì.

Äàð ïðîô. Îñàä÷óêà � öå 
âèçíàííÿ çäîáóòê³â óí³âåðñèòåòó 
çà 90-ë³òí³é ïåð³îä éîãî ³ñíóâàííÿ, 
à òàêîæ ñõâàëåííÿ äîñâ³ä÷åíèì 
óí³âåðñèòåòñüêèì ïðîôåñîðîì 
ïðîöåñó óí³âåðñèòåòñüêîãî ðåôîð-
ìóâàííÿ. Îêð³ì òîãî, öå âèÿâ 
íåïîõèòíî¿ â³ðè â ìàéáóòíº öüîãî 
ºäèíîãî óêðà¿íñüêîãî óí³âåðñèòåòó 
ïîçà ìåæàìè Óêðà¿íè, ùî ä³º íà 
îñíîâ³ í³ìåöüêîãî çàêîíó ïðî âèùó 
îñâ³òó.

Княжий дар 
для бібліотеки УВУ
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îï³í³ÿìè ³ñòîðèê³â ç ð³çíèõ êðà¿í òà 
ð³çíèõ íàö³îíàëüíîñòåé, ÿê³ äàþòü 
ñâî¿ îö³íêè ïîä³é ç ð³çíèõ ïóíêò³â 
áà÷åííÿ.

²ñòîðè÷íèì º òàêîæ òâåðäæåííÿ 
ßðîñëàâà Ñòåöüêà, ïåðøîãî 
çàñòóïíèêà ïðîâ³äíèêà ÎÓÍ-Á Ñ. 
Áàíäåðè, â�ÿçíÿ í³ìåöüêîãî òàáîðó 
Çàêñåíõàóçåí, äå â³í ïåðåáóâàâ 
ó áóíêåð³ ñìåðò³ äî 1944 ðîêó, 
êåð³âíèêà Àíòèá³ëüøîâèöüêîãî 
Áëîêó Íàðîä³â, ãîëîâè Ïðîâîäó 
ÎÓÍ-Á, ïðî ñòàâëåííÿ óêðà¿íö³â äî 
í³ìåöüêèõ îêóïàíò³â:

�Òîä³ [ï³ñëÿ ïðîãîëîøåííÿ àêòó 
â³äíîâëåííÿ Óêðà¿íñüêî¿ äåðæàâè] 
ïðèñòóïèâ äî ìåíå ñòàðøèíà 
í³ìåöüêî¿ àðì³¿ ïðîôåñîð Êîõ ³ 
ñêàçàâ: �Âè ãðàºòåñÿ ç âîãíåì�. Íó, 
ÿ ñêàçàâ: �Ìè ãðàºìîñÿ ç âîãíåì, à 
âè ùå ç á³ëüøèì. Âè áóäåòå ìàòè 
ïðîòè ñåáå òåæ óêðà¿íñüêèé íàðîä�. 
(ßðîñëàâ Ñòåöüêî � çàïèñ çðîáëåíî ó 
1984 ðîö³ â Ðèì³).

Çíà÷åííÿ ÓÏÀ äëÿ Çàêåðçîííÿ 
òà âàãîì³ñòü ñï³âïðàö³ íàñåëåííÿ 
ç ÓÏÀ ï³äêðåñëåíî â òàêèõ äâîõ 
ïðèê³íöåâèõ òâåðäæåííÿõ:

�Ïîçèòèâíå, ñàìå ³ñíóâàííÿ 
[ÓÏÀ] äàëî ìîëîä³ ... ï³äíåñëî 
ìîëîäü. Áàãàòî ç íèõ áóëî ïàñòóø-

êàìè, íå âì³ëè í³ ÷èòàòè, í³ ïèñàòè, 
áàãàòî ç íèõ... ³ ò³ õëîïö³ îæèëè, ñòàëè 
óêðà¿íöÿìè, ïàòð³îòàìè, à íå ïàñòó-
õàìè�. (Îìåëÿí Öèëþïà �Ãðóøêà�, 
â³ää³ë �Ãðîìåíêà�, Íàäñÿííÿ)

Òî, âëàñíå, çàâäÿêè Óêðà¿íñüê³é 
Ïîâñòàíñüê³é Àðì³¿ íå âäàëîñü 
øâèäêî òà ïîãîëîâíî âèñåëèòè óêðà-
¿íö³â ç ¿õ åòí³÷íèõ çåìåëü, òî çàâäÿêè 
¿¿ âî¿íàì íå ä³éøëî äî ùå á³ëüøî¿ 
òðàãåä³¿ óêðà¿íö³â Çàêåðçîííÿ, äî ùå 
á³ëüøîãî çíóùàííÿ íàä íèìè. Öåé 
ô³ëüì, íà îñíîâ³ ôàêò³â, ñóïåðå÷èòü 
äåÿêèì íà¿âíèì òâåðäæåííÿì, ùî 
êîëè á íå áóëî ÓÏÀ, íå áóëî á âèñå-
ëåííÿ òà Àêö³¿ �Â³ñëà�.

�Íàøà ìåòà áóëà ñòâîðèòè äîêó-
ìåíòàëüíèé ô³ëüì, ÿêèé ïîêàæå, ùî 
âî¿íè ÓÏÀ íå áóëè ð³çóíàìè, íàöè-
ñòàìè ÷è áàíäèòàìè, ÿê öå ó ñâî¿õ 
ïóáë³êàö³ÿõ ïèøóòü íàø³ ñóñ³äè. Ó 
íüîìó áóäóòü ñâ³ä÷åííÿ î÷åâèäö³â 
ïîä³é, ó÷àñíèê³â ÓÏÀ òà ³íòåðâ�þ ç 
³ñòîðèêàìè, ÿê³ çàñâ³ä÷óþòü ïðî òå, 
ùî âî¿íè ÓÏÀ îáîðîíÿëè óêðà¿íñü-
êå íàñåëåííÿ ïåðåä éîãî çíèùåííÿì 
òà âèñåëåííÿì ç ¿õ ïðàä³ä³âñüêèõ 
çåìåëü. Íàøà ìåòà � äîâåñòè ñâ³-
òîâ³ ïðàâäó�. (Ìèêîëà Çàâåðóõà, 
ãîëîâà Êîì³òåòó äëÿ ñòâîðåííÿ 
äîêóìåíòàëüíîãî ô³ëüìó ïðî ÓÏÀ 
íà Çàêåðçîíí³. Ïðîãðàìêà ïðåì�ºðè 
ô³ëüìó, Òîðîíòî, 25 òðàâíÿ 2008 ð.)

Ó ô³ëüì³ � ïðàöÿ êàìåðîþ 
äîñâ³ä÷åíîãî Àäð³ÿíà Ëåïêîãî, 
àâòîðà íàãîðîäæåíèõ ô³ëüì³â, ÿêà 
âëó÷íî ç³ãðàíà ç òåìîþ ðîçïîâ³ä³ òà 
ïîä³é, ìóçèêà â³äîìîãî êîìïîçèòîðà, 
äèðèãåíòà òà íàóêîâîãî ïðàö³âíèêà 

äîêòîðà Ðîìàíà ². Äðîçäà, ïðîôå-
ñ³éíèé ìîíòàæ Òåðåñè Ìîðîçîâè÷, 
ìàéñòåðí³ òà ÷³òê³ ãðàô³êà é àí³ìà-
ö³¿ õóäîæíèêà Ìèðîñëàâà Øåâ÷èêà. 
Íàðàòîðîì-îïîâ³äà÷åì ó ô³ëüì³ 
º Äìèòðî Á³ëàí, ñïîê³éíà ìàíåðà 
ðîçïîâ³ä³ òà äóæå ñïåöèô³÷íèé 
òåìáð ãîëîñó ÿêîãî ñïðè÷èíÿþòüñÿ 
äî â³äïîâ³äíîãî ñïðèéíÿòòÿ ô³ëüìó. 
Ó ô³ëüì³ òàêîæ áàãàòî óí³êàëüíèõ 
ôîòîãðàô³é ç ïðèâàòíèõ ³ äåðæàâíèõ 
àðõ³â³â, ÿê³ âïåðøå îïðèëþäíåíî 
ãëÿäà÷àì.

Ìîæíà ò³ëüêè íàä³ÿòèñü, ùî 
öåé ô³ëüì ñòàíå ïîøòîâõîì äëÿ 
ïîäàëüøèõ äîêóìåíòàëüíèõ ðîçðî-
áîê ³ñòîð³¿ Çàêåðçîííÿ, ùî ³ñòîð³ÿ 
öèõ óêðà¿íñüêèõ åòí³÷íèõ çåìåëü 
çíàéäå â³äïîâ³äíå ì³ñöå ó çá³ðí³é 
ïàì�ÿò³ íàøîãî íàðîäó òà íà ñòî-
ð³íêàõ ³ñòîð³¿ Óêðà¿íè. Áàæàíå áóëî 
á, ùîá êîæíà øêîëà, äå âåäåòüñÿ 
íàâ÷àííÿ óêðà¿íñüêî¿ ìîâè, ïîêàçà-
ëà öåé ô³ëüì ñâî¿ì ó÷íÿì. Øêîäà 
ò³ëüêè, ùî DVD, îáãîðòêó ÿêîãî 
åñòåòè÷íî òà ç â³ääçåðêàëåííÿì 
ìåòè ô³ëüìîâî¿ ðîçïîâ³ä³ îôîðìèâ 
äèçàéíåð Ìèðîñëàâ �Ä³äî� Ãíàò÷àê, 
íå ñóïðîâîäæóº êîðîòêà áðîøóðêà 
ïðî ÓÏÀ íà Çàêåðçîíí³. Öå îäíà ç 
íåáàãàòüîõ íàãîä, äå ìîæíà áóëî á 
ïîºäíàòè äîêóìåíòàëüíèé ô³ëüì ç 
êîðîòêèì ïèñüìîâèì äîïîâíåííÿì 
ïðî Óêðà¿íñüêó Ïîâñòàíñüêó Àðì³þ 
ó Çàêåðçîíñüêîìó êðàþ. Íåõàé óñï³õ 
ô³ëüìó áóäå çàîõî÷åííÿì äî ðîçðî-
áëåííÿ òàêîãî äîäàòêó íå ò³ëüêè â 
óêðà¿íñüê³é, àëå òàêîæ ³ â àíãë³éñü-
ê³é ìîâ³.

“Вогонь і зброя”. Розповідь про 
УПА на Закерзонні

Сценарій і реалізація: 
Мирослав Іваник
Камера: Адріян Лепкий
Монтаж: Тереса Морозович
Музика: Роман І. Дрозд
Графіка та анімації: 
Мирослав Шевчик
Текст читає: Дмитро Білан

Фільм виготовлено за ініціативою 
Комітету, у склад якого увійшли:
Ліґа Українців Канади
Об’єднання Українців “Закерзоння”
Товариство Колишніх Вояків УПА в 
Канаді
Ліґа Українок Канади
Об’єднання Лемків Канади
Спілка Української Молоді Канади

Голова Комітету – 
Микола Свинтух-Заверуха
Дизайн обкладинки – Мирослав 
“Дідо” Гнатчак

Тривалість фільму – 89 хвилин.
DocuFilm Toronto, © Ліґа Українців 
Канади

Фінансовий звіт зі створення фільму 
“Вогонь і зброя”:
Збірка коштів – $90 689,01
Прихід з прем’єри фільму – $2 500,00
Разом прихід – $93 189,01
Розходи – $83 222,40
Сальдо – $9 966,61

Вогонь і 
зброя 

Íåùîäàâíî â Òîðîíòî â³äáóëèñÿ 
òðàäèö³éí³ çìàãàííÿ �Destination 
ImagiNation�, â ÿêèõ øêîëÿð³ 
Òîðîíòî ïðåäñòàâëÿëè ñâî¿ âèíàõîäè 
òà øëÿõè âèð³øåííÿ äåÿêèõ òåõí³÷-
íèõ ïðîáëåì.

Îäíà ç êîìàíä � St. Louis Gifted 
Centre, �Let�s Get At�er�, ÷ëåíàìè ÿêî¿ 
º Êàòÿ Ñòåáëèê, Áîãäàí Ëÿøåíêî, 
Äæîçåô Áîððîìåî òà Àëåêñàíäåð 
Àòòåð (Êàòÿ Ñòåáëèê òà Áîãäàí 
Ëÿøåíêî � ó÷í³ 5-ãî êëàñó øêîëè 
Ñâ. Éîñàôàòà) ñòâîðèëà ³ âèñòàâè-

ëà íà êîíêóðñ ï³äéîìíèé ìåõàí³çì, 
ìåõàí³÷íó �ëàïó�, ÿêó ñàì³, áåç 
äîïîìîãè äîðîñëèõ, ä³òè ïðèäóìàëè 
³ âò³ëèëè ó æèòòÿ. Íàçâàëè öåé ïðè-
ñòð³é Grabitron-3000 òà âèñòàâèëè 
éîãî íà êîíêóðñ Technical Challenge, 
â ðàìêàõ ÿêîãî øêîëÿð³ ³íøèõ øê³ë 
ïðåäñòàâèëè äåê³ëüêà äåñÿòê³â ïî-
ä³áíèõ �âèíàõîä³â�.

Çàâäàííÿ êîìàíä³ ïîñòàâèëè 
ïðîñòå: ï³äíÿòè çà äîïîìîãîþ öüîãî 
ïðèñòðoþ ÷îòèðè ïðåäìåòè ð³çíîãî 
ðîçì³ðó íà �âåæó� òà çíÿòè ÷îòèðè 

ïðåäìåòè ç �âåæ³�. Íà ïåðøèé 
ïîãëÿä, í³÷îãî ñêëàäíîãî, äåÿê³ 
ïîäóìàþòü, ùî öå ïðîñòî äèòÿ÷³ 
³ãðàøêè.

Àëå ³ç çàâäàííÿì êîìàíäà 
ñïðàâèëàñÿ. Íàéâàæëèâ³øå, ÷îãî 
âîíè íàâ÷èëèñÿ, ãîòóþ÷è öåé ïðîåêò, 
� ðàçîì ïðàöþâàòè, ðîçïîä³ëÿòè 
îáîâ�ÿçêè òà ñïðèéìàòè ðîáîòó 
ÿê ðîçâàãó. À ùå âîíè çðîáèëè 
âñþ �ïàïåðîâó ðîáîòó�: ñòâîðèëè 
�äîêóìåíòàö³þ�, òåêñò �ðåêëàìè�, 

íàâ³òü â³ðøà íà ïðåçåíòàö³þ ñâîãî 
âèíàõîäó � �äèâà òåõí³êè� .

Äèâíî ÷è í³, àëå êîìàíäà �Let�s 
Get At�er� çàéíÿëà äðóãå ì³ñöå íà 
öüîìó êîíêóðñ³. ² òåïåð âîíè çáèðà-
þòüñÿ ¿õàòè äî Íîêñâ³ëëà, Òåííåñ³, 
íà ì³æíàðîäí³ çìàãàííÿ �Global 
Finals of the Destination ImagiNation 
Problem Solving Competition�. 
Ïîáàæàéìî æ ¿ì ïîäàëüøèõ óñï³õ³â!

Ãåííàä³é Ëÿøåíêî
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Науково-технічні успіхи команди, 
яка створила “диво техніки” Grabitron-3000
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своїм винаходом 
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